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Dalykas:

[data] EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMO Nr. .../2014, kuriuo i$
dalies keiCiamas EEE susitarimo 31 protokolas dél bendradarbiavimo
konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis prie pasitalymo
del Tarybos sprendimo dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi
bati laikomasi EEE jungtiniame komitete dél EEE susitarimo 31 protokolo
deél bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis
laisvémis, dalinio pakeitimo (vartotojy apsauga), PRIEDAS
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ANNEX 1

PRIEDAS

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. .../2014
[data]
kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo 31 protokolas
dél bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis

prie
pasitlymo dél Tarybos sprendimo

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi EEE jungtiniame
komitete dél EEE susitarimo 31 protokolo dél bendradarbiavimo konkreciose srityse,
nesusijusiose su keturiomis laisvémis, dalinio pakeitimo (vartotojuy apsauga)
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PRIEDAS
EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. .../2014
[data]

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo 31 protokolas

dél bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonomings erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo
86 ir 98 straipsnius,

kadangi:

(1)

2

3)

tikslinga i$plésti EEE susitarimo Susitarian¢iyjy Saliy bendradarbiavima jtraukiant
2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 254/2014
dél daugiametés vartotojy 2014—2020 m. programos, kuriuo panaikinamas Sprendimas
Nr. 1926/2006/EB';

tinkama, kad ELPA valstybés pradéty dalyvauti su Reglamentu (ES) Nr. 254/2014
susijusioje veikloje nuo 2014 m. sausio 1 d., net jei $is sprendimas priimamas arba
pranesama apie tai, kad laikomasi Siam sprendimui taikomy konstituciniy reikalavimy
(jeigu tokiy yra), po 2014 m. liepos 10 d.;

ELPA valstybése jsisteige subjektai turéty turéti teise dalyvauti veikloje, kuri
pradedama iki $io sprendimo jsigaliojimo. Su tokia veikla, kuri pradedama vykdyti po
2014 m. sausio 1 d., susijusios sgnaudos gali buti laikomos tinkamomis finansuoti
pagal tas pacias salygas, kokios taikomos ES valstybése narése jsteigty jmoniy
patiriamoms sgnaudoms, jeigu S$is sprendimas jsigalioja iki atitinkamos veiklos
pabaigos. tod¢el EEE susitarimo 31 protokolas turéty biiti i§ dalies pakeistas, kad
bendradarbiavimas biity iSpléstas nuo 2014 m. sausio 1 d.,

PRIEME §] SPRENDIMA:

1 straipsnis

EEE Susitarimo 31 protokolo 6 straipsnis 18§ dalies kei¢iamas taip:

1.

Po 3a dalies jterpiama §i dalis:
»3b. Nuo 2014 m. sausio 1 d. ELPA valstybés dalyvauja Sioje programoje:

- 32014 R 0254: 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 254/2014 dél daugiametés vartotojy 2014-2020 m.

OL L 84,2014 3 20, p. 42.
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programos, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1926/2006/EB
(OL L 84,2014 3 20, p. 42).

Su veikla, kuri pradedama vykdyti po 2014 m. sausio 1 d., susijusios
sgnaudos gali buti laikomos tinkamos finansuoti nuo veiklos vykdymo
pradzios pagal dotacijos susitarimg arba atitinkamg sprendimg dél
dotacijos, jeigu .. m. ... ... d. EEE jungtinio komiteto sprendimas
Nr. .../2014 jsigalioja iki atitinkamos veiklos pabaigos.

LichtensSteinas nedalyvauja Sioje programoje ir neprivalo finansiskai
prisidéti prie jos jgyvendinimo.*

2. 4 dalies tekstas pakeiciamas taip:

,Pagal Susitarimo 82 straipsnio 1 dalies a punkta ELPA valstybés finansiskai
prisideda prie 3, 3a ir 3b dalyse nurodytos veiklos finansavimo.*

3. 5 dalies tekstas pakei¢iamas taip:

»Kai tik ELPA valstybés pradeda bendradarbiauti, vykdydamos 3, 3a ir 3b dalyse
nurodytg veikla, jos visapusiSkai be balsavimo teisés dalyvauja EB komitety ir kity
istaigy, kurios padeda EB Komisijai valdyti arba plétoti §ig veikla, darbe.*

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po paskutinio pranesimo perdavimo pagal EEE susitarimo
103 straipsnio 1 dalj”.

Jis tatkomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje

EEF jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

[Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.]
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